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Volkstiimliches aus Einsiedeln und Umgebung.
Manuskript von Landweibel Jakob Ochsner (1798-—1871).

Das Originalmanuskript der nachfolgenden Aufzeichnungen
ist uns von dem Bibliothekar des Stifts Einsiedeln, S. Hochw.
P. Gabriel Meier, zum Abdruck freundlichst zugestellt worden.
Es tragt auf dem Einschlagebogen die Signatur M 21 XIII und,
ebenfalls von der Hand des Bibliothekars, den Titel ,Sagen®.
Es enthiilt aber nicht nur Sagen, sondern auch allerlei Aber-
glauben, Volksmedizin, Volks- und Kinderreime, Rechtsaltertiimer,
Notizen iiber Votivalien und Bréuche.

Da sich der Verfasser nicht genannt, aber im Text doch
einige Anhaltspunkte iiber seine Person gegeben hat, haben wir
uns in der Verfasserfrage an Herrn alt Kanzleidirektor Martin
Ochsner in Einsiedeln gewandt, der die Freundlichkeit hatte,
uns nach Priifung des Manuskripts folgende Auskunft zu erteilen:
,Der Verfasser ist Jakob Ochsner von Einsiedeln. Derselbe wurde
hier 1798 geboren, am 21. Mai 1826 auf 3 Jahre als Landweibel
gewahlt. Nach Ablauf dieser Amtsdauer widmete er sich dem
Schuldienste und starb 1871.¢

Da der Verfasser die Sagensammlung von Liitolf kennt,
muss das Manuskript zwischen 1862 und 1871 entstanden sein.
Einzelne uninteressante Aufzeichnungen haben wir weggelassen.

E. Hoffmann-Krayer.

Brunnern-Herren.

1. Seit einem Par Jahren verloren sich die Gespriche, die
sonst viele Jahre hindurch im Umlauf waren iiber wandelnde
Geistliche auf der Brunnern, einer dem Kloster gehorigen Weide
am Katzenstrike. Die Besitzer des dort befindlichen Vogelherdes
machten sich nie ein Geheimniss daraus, und erzéhlten gar oft,
dass sich dort zwei Geistliche sehen lassen, und sogar in Mitte
des Tages, ein grosser, beleibter, und ein kleiner, mit breitkram-
pigen Hiiten, ein Buch unter dem Arm, und ein Meerrohr mit
silbernem Knopfe in der Hand, in schwarzer Kutte wie die Kloster-
herren. Thr Gang war allemal mitten durch den angelegten Vogel-
herd. Schaden thaten sie nie, als dass sie beim Durchgang die
allfillig vorhandenen Vigel verscheuchten. Also auch diese waren
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Geisterseher. Hie und da, wenn ein Knabe des Besitzers auf der
Lauer war, mochte ihn Furcht anwandeln, und er entfloh in den
nahen Rietgaden, um sich zu verbergen. Auch will man sie gar
oft gesehen haben dem Grunhag nach bis an das Briiklein ob der
Albegg, und von da die Runs hinauf bis zum vorbenannten Riet-
gaden.

2. Dahin einschlagend mag auch folgendes sein: Mein
Schwager hatte viele Jahre einen Vogelherd auf der Burgern-
weide. An einem heitern Tage kam zur Mittagszeit eine ledige
Weibsperson, aus dem Schwyzerbiet gebiirtiz, ganz schrekhaft
und fragte: ’Ja, Jisis iehr! wo bini au?” Vogler: ”"Wo chomet er
hir?” W.: "Am Morgen um vieri bini vo Neiseld ') furt, und woni
unden a’ Chaziistrik chumé, se chund Eind imi schwarzi Rok,
ist aldwyl ndbet mier hir gliiffi, hed aber keis Wortli g'redt.
Jetz ist er furt, und i’ weiss glatt nid woni bi.” Dem Vogler
mochte das nichts Neues sein, und um sie nicht noch mehr in
Schreken zu setzen, sagte er ihr: ”G’sehnder det unni d’Strooss?”
W.: 7Ja fryli, Jisis ja!” V.: "Se gohnd jetz und dinn d'r
Strooss noo, bis zue’'me Chileli.” Sich bedankend gieng sie. Der
Vogler ihr nachschauend sah endlich, dass sie in die Strasse ge-
kommen, von derselben abwich, oder gleichsam abgezogen wurde,
und gegen das Hessenmdosle zu und dem dortigen Wildchen.
Natiirlich machte er sich fort und lief, bis er sie erreichte, fiihrte
sie zuriik und bis in ein Haus bei der Kirche zu Bennau.

3. Dieser Schwager erzidhlte mir auch, wie er hie und da so
einen grossen Kuttenmann gesehen habe obenher dem Vogelherde,
wo dieser geraume Zeit und ganz gemiithlich, mit den Armen
auf den Hag sich legte und gleichsam die Umgegend betrachtete,
wieder umkehrte und verschwand.

Bergmandli.

1. Viel Rumor machte man vor etwas Jahren iiber einen
Geist, wandelnd vorziiglich recht frith Morgens, auch am Abend,
sogar Tags, mit breitkrampigem Hut und einer Papierrolle in
Hinden. So sah ihn einmal eine Frau aus meinem Hause, als
sie bei einbrechender Nacht in einer Chaise auf den Schnabels-
berg kam, sah auch zu ihrer Verwundrung, wie er innen an der
Strassenheke durchs Heu lief und hinunter bis zum nichsten
Granzhage, wo sie ihn plotzlich nicht mehr sah. Weil er sich
vorziiglich da am Schnabelsberge sehen liess, nannte man ihn

Bergmandli.

1) Einsiedeln.
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2. Besser untenher einmal befand er sich auf der Strasse,
als gerade N. mit seinem Fuhrwerk herabgefahren kam. Den
Fuhrleuten galt diese IMigur fiir kein Greheimniss mehr. N., ein
starker, waghalsiger Kerl, machte nicht viel Federlesen, strekte
ihm den Finger zum "Haggla” *). Dem Begehren wurde entsprochen,
und mir nichts, dir nichts, lag der Fuhrmann tber das Strassen-
port hingeschleudert, und der Andre war fort.

3. So traf ihn einmal ein Ziiribiether®) auf der Strasse vom
Eschbach gegen das Dorf zu am heitern Tage. Dieser wunderte
sich hdchlich, dass der Angetroffene, den er gut zu kennen meinte,
canz stumm neben ihm hergieng, und nicht einmal den Gruss
erwiderte. Im Wirtshaus angekommen fragte er den Wirth:
”Aber Strabl, Dunnerhagel, Herr Wirth! Was isch au mit euem
N.N.? Er ist mir da unten begegnet, ein Stiilk mit mir gegangen
und hat mir nicht einmal den Gruss abgenommen, da er doch
sonst immer so freundlich war.” Verlegen sagte der Wirth: "Thr
miisst ganz unrecht daran sein; denn dieser lebt nicht mehr.”
(tleichsam erschroken schwieg der Gast.

4. Friith zwei Uhr nahm N. N. seire Waare auf den Riiken,
um selbe anderwiirts zu verarbeiten und an Mann zu bringen.
Auf dem Schnabelsberg angekommen gewahrt er auch einen Be-
gleiter neben sich, in welchem er den N. erkennt. Ihm war’s
freilich unheimlich in dieser Néhe, und beim Burgernhaus ange-
kommen geht er ab der Strasse auf die Hausstiege. Geraume
Zeit musste er da verweilen, bis der Andre dann auch verschwand.
Aus diesem machte unser Handwerksmann wohl kein Geheimniss
und erzihlte es vielfach. Dariiber zu Rede gestellt, vor den
Pfarrer berufen und befragt, weil die betreffenden Verwandten
es nicht leiden wollten, sagte er dem Pfarrer: "Ich habe ihn ge-
sehen und ihn gekannt, und was ich gesehen, lass ich mir nicht
nehmen, und lasse mir nicht verbiethen, davon zu reden.” So
erzihlte es mir der Herr Pfarrer seclbst.

Geist am Tristel.

Ich erinnere mich noch heiter aus meiner ersten Studenten-
zeit, wie die So6hne von Aug. Zehnder auf Bennau, die nun alle
gestorben, und von denen zwei meine Mitschiiler waren, mir oft
erzihlten von einem Geiste im obern Tristel (”Klostergut”, grin-
zend an die Brunnern). [hr Vater hatte es im Lehen, und ver-

?) Kin Kampfspiel, das darin besteht, dass die beiden Gegner die Mittel-
finger ineinanderhaken und sich gegenseitig hiniiberzuziehen suchen. — %) Einer
aus dem Kanton Ziirvich.
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sahen die Sohne das Hirten, Melken ete. allda. Im hintern Eken
hatten sie ein Rindlein am Bahren. Dies wollte nie ruhig stehen,
riss und strekte an der Kette, wesswegen es viel Stosse erhielt.
Sie wollten sich dies spiter doch erkliren, indem der Hirtende
oft, wenn er z. B. zur hintern Seite des Gadens wollte, am nord-
lichen Eken einen Mann hervorguken sah, der gleich sich wieder
zuriikzog, und zwar, so oft der Hirt wieder hervorsah. So mach-
ten sie gleichsam "CGuguusseli” (Kukuspiel)*) gegen einander. Bei
ihnen galt also auch dieser Mann als derjenige, der den innern
hintern Gadeneken inne hatte, und den das Rindlein sah, ohne
dass die Hirten etwas zu sehen oder zu spiiren im Stande waren.

Geissboke.

Das Halten der Geissbike in Pferdestillen ist hier Landes
und in weiterer Umgebung noch immer iiblich. Besonders liebt
man weisse Mutschen (:ungehdrnte:). Abgesehen davon, dass
sonderlich in friihern Zeiten viel abergliubischer Spuk dabei
moge obgewaltet haben, mag es wirklich als gute Sache betrachtet
werden. Die Boke, die man frei im Stalle herumlaufen lisst,
und die sich vom beiseits gefallenen Pferdfutter nihren, mogen
viele Krduter darin finden, die den Pferden schadlich, den Béken
aber lieb und zutréglich sind und vielfach im Rietheu sich finden.
Ferner werden die Pferde viel geschlachter®), nicht so unleidig
und klipfig®), da die Boke ohne Scheu unter und neben ihnen
im Stall herumstdbern.

Krote.

1. Eine alte Weibsperson litt sehr lange schon am Brust-
krebs. Einmal wurde ihr angerathen, eine lebende Krote daraut
zu thun und liegen zu lassen, so lange sie darauf bleibe. Dies
zu thun, brauchte freilich gewaltige Uberwindung. Doch dachte
sie endlich: "Ich kann nicht mehr, als sterben, und das wird
wohl nicht lange mehr anstehen, wenn dem Ubel nicht gesteuert
wird.” Sie entschliesst sich zur Kur. Freilich wirkte es ab-
schrekend, wenn die Krote in ihrer neuen Behausung auch hie
und da ihren Gesang horen liess. Die Liebe zur Gesundheit je-
doch verschaffte Geduld, und die Geduld endlich Heilung des
Ubels. So erziihlte mir ein guter Freund von seiner Base, ver-
schwieg aber ihren Namen.

#) Richtiger ,Guggaus-Spiel“; das Verbergen und wieder Hervorgucken,
wie es die Erwachsenen mit den Kindern machen. — 3) frommer. — 6) em-
pfindlich und scheu. ‘
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2. Zu Einsiedeln giesst man sehr viel wichserne Kroten,
die dann von Pilgern gekauft und als Opfer bei der Kapelle
aufgehingt werden, als Mittel wider die Barmutter?).

Molehen.

Hilt man einen grossen, schwarz und gelb geflekten Molch
in einem Geschirre mit feuchter Erde, und gibt ihm ganz fein
gefeiltes Kupfer in etwas Milch zu fressen, so werden seine Ex-
kremente feines Gold sein. So ein Mastthier sah ich lange in
seinem Kifig, aber das Gold bekam ich nie zu sehen.

Affen?®).

Schon gar oft wurde ich von Leuten, denen ich als Mann
von Kenntniss galt, befragt, ob denn die Affen wirklich ver-
wiinschte oder verfluchte Menschen seien, wie sie und ihre Vor-
eltern von jeher es immer hérten und glaubten? Auf meine Ant-
wort, dass sie auch eine Thiergattung seien, und nach weiterer Er-
klarung wollte der alte Glaube doch noch nicht bei Allen weichen.

Guli-Eier?).
Yom Basilisken aus dem Guli-Ei1 wird auch hier Landes
oft und viel erzihlt..

Katzentaufe').

Schon vor alten Zeiten wurde den Kindern vorgelallet:
Useri Chatz hit Jungi g'leit,
sibni inenid [so!] Zeini;
der Predikannt hett selld G6tti sy,
jetz ist er niid ddheimé.
Agerstall)
1. Wenn der Egerst schreit,
bedeutets Zank und Streit;
2. Der Krimer geht bekiimmert fort,
riitscht ihm der Egerst am Wege dort.
Wiggla’).
1. Schreit die Wiggli nah ums Haus
Stirbt gewiss bald Jemand draus.
2. Ruft dir Nachts die Wiggle,
Gib Acht! du konntest iiberniggle 13).

Storch.
1. Stordi, Stordheini mit de langi Beini!
O dir schmokt schoo wyt
Otisri Friiohligszyt!

") vgl. Liirorr, Sagen S. 851, — 8) vgl. Lurovr, Sagen S. 349. — %) Hahnen-
Eier; vgl. Lirory, Sagen S. 353. 577. — 19 vgl. Zirwcner, Kinderlied und
Kinderspiel im Kanton Bern 1902, Nr. 313. 314. 315. — ') Llster; vgl. Li-
roLr, Sagen S. 357. —- 12) Eule. — 13) tberpurzeln.
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2. Vor etwas Jahren kamen am Frithling zwei Storchen
nach Einsiedeln. Ein Bauer — Schnori genannt — glaubte eine
Heldenthat zu vollbringen, und schoss wirklich das Weibchen
todt. Dies gewahrend kommt das Minnchen auf den Bauer los
und traktirt ihn so, dass er lange krank liegen musste. Dariiber-
hin wurde er erst noch von der Obrigkeit tiichtig bestraft.

Guggernfluh.

Dass der ”Guggehuh” in der Guggerfluh (s. Liitolfs Sagen
Nr. 309) wirklich zum Eulengeschlechte gehire, sah man vor
einigen Jahren. FKin Iberger bekam einen lebendig gefangen, den
er dann auch in einem Kifig zur Schau umhertrug. Es war die
grosse Ohreule, oder der grosse Uhu, ein prichtiges Exemplar.
Iberg ist auch die Heimat von andern Adler- und Falken-Arten,
wie solche schon ofter gefangen oder geschossen wurden. Die
Guggerfluh ist auch der Ort, wohin aus weiter Umgebung, wie
die Uralten schon glaubten, alle Geister verbannt wurden.

(Mistkifer.)
Teufelsgrossmutter heissen hier Landes die grossen,
schwarzen Ross- oder Mist-Kifer't).

Kreuzspinnen
sind sichere Wetteranzeiger, wer sich darauf zu achten versteht,
sind auch treu am Menschen, wie Beispiele schon vor gar alten
Zeiten es zeigten, dass sie die Offnung mit Geweb iiberzogen,
wo sich ein Flichtiger vor Lebensgefahr geschiizt glaubte. Lassen
sich auch abrichten, Kinem auf gegebenes Zeichen die Fliegen
aus der Hand zu holen.

Schneken?).

Bei der Jugend von Alters her gebrduchlicher Spruch:

Schniigg, Schniigg! strek dyni alli vieri Hoérnli nus!

oder i’ tédt di, oder I’ mord di, oder 1" khy di tiberii Hag uus,

oder i’ loo di loo doorid bis tibermoori!

Rosshimmel.

Vom Rosshimmel wird auch hier gar oft geredet. So, wenn
man Einem keine gute Ewigkeit zutraut, so heissts geschwind :
Der kommt halt in Rosshimmel. So hielt man fritherhin Unter-
dgeri im Kt. Zug, zwar nur spottweis, fiir den Rosshimmel, weil
allda zur Zeit sehr viele kranke und unbrauchbare Rosse ge-
schlachtet und nach Gutfinden verwendet wurden. Darum das

14) Um Meggen heisst die Libelle so. Lorovr, S. 359. — 1) vgl. Ztricner
a. a. 0. Nr. 347 ff.
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Rossfleischessen auch in grossen Stddten iiblich geworden, darf
sich Ageri nicht mehr schimen, und sein alter Brauch mag nur
zeigen, dass die Agerer schon frither gescheider waren, als so
viele andre Naseriimpfer. Mag vielleicht auch daher der alte
Spruch kommen :

Rossdrik stand anf vo d'r Ardi,

win d’ witt en’ Agerer wiirdi!

Blumenstrauss.
Aus gar alter Ubung, noch bei meinem Denken gar viel

gesungen :
Nigeli und Roséimary,

guldigi Ahreli,

sydigi Bindeli; —
Schiitzeli gang niend hi,
ohni dass ich by d’r bi!

Vierbldatterklee
fand man ehedem gar oft in Gebethbiichern, auch jetz noch, und
verspricht sich -Gliik davon. -

Zwiebel®).

Wird noch viel gebraucht in der hl. Weihnacht als Witte-
rungsprophetin. Es wird eine Zwiebel durchgeschnitten in zwei
Theile, dann jede schiisselihnliche Schichte, zwolf, nach der Zahl
der Monate, herausgenommen. Die erste gilt fiir den Januar,
und so reihenweise fort. Jn jede wird dann etwas Salz gelegt.
Die, welche Wasser zeugen, deuten auf nasse Monate, und die,
welche troken bleiben, auf trokne Monate.

Jerichorose oder hl. Rose').

Bin Nachbar von mir hat noch immer eine, und zwar seit
vielen Jahren, um selbe in der hl. Weihnacht 12 Uhr aufblihen
zu lassen und den Leuten zu zeigen, denen auch noch versichert
wird, dass dieselbe zu keiner andern Zeit aufblithe, und dass
so eine nur vom hl. Vater in Rom bezogen werden konne.

Kronschlange').

Es war in dem Hause ”zur Wiege” in Einsiedeln, wie die
Alten erzihlten. Die Leute hatten ein kleines Middchen, dem sie
tiglich seine Milchsuppe vor die Hausthire auf den Boden ob
der Stiege hinausgeben mussten. Das Kind war lieb, und so that
man dies seinem Eigensinne zu lieb. Sie horten oft, dass das
Kind, wie sie glaubten, mit sich selbst rede. Kinmal nach ge-

1) vgl. Arcmv I, 65. — 17) vgl. Arcrrv I, 65. — 18) vgl. Lororr, Sagen
S. 324,
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nauerm Aufhorchen verstanden sie die Worte: Nim au Bocheli
(Broklein), niid bloss Miucheli (Milch)! In der Meinung, dass
vielleicht ein andres Kind mit ihm zu essen komme, wollten sie
doch einmal sehen, wer es wohl sein mdochte, sahen ganz geheim
dahin, und sahen, wen? FEine grosse, prichtige Schlange mit
einer herrlichen Krone von glinzendem Gold auf dem Kopfe,
wie sie ganz gemiithlich mit dem Kinde aus dem Schiisselchen
Milch trank. — Auch in einem andern Hause will man so eine °
Schlange gesehen haben. Viel erzihlten die Leute, weleh Glik
Jenem bevorstehe, dem sie ihre Krone ablege.

Das weisse Ross.

Im Jahre 1824 war ich vier ganze Wochen auf den Iberger
Alpen und ergieng mich viel auf denselben nach allen Seiten.
Einmal standen ich und der Senn auf dem obersten Felsengrate,
First genannt, von wo wir zum tiefen Sylthal hinunter sahen, und
an die gegenﬁberstehende, schroffe, siidliche Felsenseite des Fluh-
brig. Es war hell, warmes Wetter. Auf einmal macht mich der
Senn aufmerksam: " Seht ihr jetz dort weit oben am Felsen das
weisse Ross, von dem ich euch auch schon erzihlte? Seht nur!
Dort gukt es und kommt jetz hervor; es wird jetz wohl ander
Wetter geben.” Ich sah recht genau nach seinem Fingerzeig,
den er recht deutlich zu stellen bemiitht war. Allein ich war nicht
im Stande, etwas fiir mein Aug ausfindig zu machen, und um
den Senn nicht zu beleidigen, der mich sonst nicht zu denen
zihlte, die mehr als zwolf Glaubensartikel haben, sagte ich halt:
?Ja dort sehe ichs auch!” So war er zufrieden. Tags darauf
anderte auch wirklich das Wetter.

Todtenplangg.

Nicht ferne dieser Senmerei befindet sich auch die soge-
nannte Todtenplangg, eine schéne Alpweide, von wo man’ gerade
gegeniiber die Pfarrkirche Iberg in Ansicht hat. Den Namen
tragt sie daher: Es entstund einst ein Ungewitter mit grasslichem
Hagel, so dass alles Vieh konfus wurde, gegen das Unwetter
stemmend davon sprengte, der grosse Muni voran, und iber die
Felsfluh hinunter. Der Senn, dessen Bemiihen alles umsonst’ war,
sah verzweifelt sein Ungliik, stiirzte auch nach, und lag so auch
zerfallen neben seiner Herde.

Pfaffenkellerinn??).
Viel wurde im Iberg erzahlt von der Pfaffenkellerinn, wie

19) vgl. Lirorr 3. 3. 466—69.
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sie Nachts daher renne an den Wissern hin, und vorziiglich die
Jessend (:ein Bergbach:) hinauf mit einem Geschrei wie lauter
Schweine mit einer Schaar Jungen. Auch diese soll Yorbothe von
Wetterandrung sein. — Mit diesem setzen sie in Verbindung
einen grossen, schwarzen Hund, der sich oft unten am Tschalun
auf einem Stege iiber die Jessend hinlege. Mein Senn wollte
sich aber doch seinen rechten Weg nicht verbiethen lassen, ge-
rade so, ohne ein Wort zu sagen. Er nahm Weihwasser mit sich,
rief die héchsten Namen und schiittete es nach dem Schwarzen.
Dieser wurde auf der Stelle unsichtbar, und nur noch aus der
Ferne tonte durch die Felsschlucht ein heulendes Geldrm.

Erzgraben.

Die Alten erzdhlten viel von drei iiberreichen alten Jung-
fern Chorgloggli von Schwyz. Diese haben im Sylthal auf dem
Fluhbrig (Berg) tief graben lassen, um Erz zu finden. Venediger
standen ihnen zur Hilfe. Ein gegrabner (tang ist noch vorhanden.
Von dem, was diese Arbeit nuzte, wurde nichts bekannt. Auch
sollen sie der Regierung von Schwyz anerbothen haben, wenn
sie den Mythenberg bearbeiten diirfen, eine dike goldene Kette
zu geben, die um den ganzen Mythen herum gehe.

Huuper??).

Vor der Revolution und noch lange nach derselben war
viel Gerede iiber den ”Huuper” auf dem Waldwege bei Ein-
siedeln. Viele giengen mit erschrokenem Herzen diesen Weg und
bei Nacht freilich gar nicht. Er komme vom ”tiufi Briiggli”
dahergesprengt auf einem Schimmel mit dem Rufe: Hup! Hup!
sitze dann dem Reisenden auf den Naken zum Erstiken schwer,
der ihn dann so tragen miisse bis zum Horgenberggatter. Auch
verfilhre er gar oft vom rechten Wege abseits und bringe die
Leute sogar in Lebensgefahr. Ich machte im J. 1828 folgende
Erfahrung. In amtlichen Geschiiften als damaliger Amtsweibel
musste ich im November drei Abende hintereinander bei schon
einbrechender Nacht bis zum Etzelberge, und ziemlich tiefer
Schnee lag. Am dritten Abend, wie ich im Ritlkwege gegen das
tinfe Briiggli” kam, wo damal noch hoher Waldwuchs war, er-
~tonte von den hohen Tannen her: Hup! Hup! Hip! Hip! —
Mir wars abgeholfen, einmal den Huper sehen zu kénnen, forderte
ihn gleichsamn heraus mit Nachahmung seines Geschreis. Nicht
lange liess er sich spotten und kam mit seiner Sprache mir niher

20) vgl. Lizour S. 291. 576.
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im Gefolge von noch drei Andern — Nachteulen! Von ihrem
leisen Fluge hdérte ich nichts, aber in der Schneedimmerung
konnte mein Aug sie unterscheiden. Sie begleiteten mich bereits
durch den ganzen Wald. Auch fand ich eben da, dass, wenn
man aus dem dunkeln Walde heraus kommt, man bei dem weg-
losen Schnee ziemlich geblendet wird und leicht von dem Wege
abgezogen sich verirrt. Beispiele hat man, dass solche Verirrte
sogar todt gefunden wurden.
Ziiisler?).

1. Ein Schuster, der auf Unterschwendi am Etzel arbeitete,
wollte Abends nach Hause kehren mit dem Werkzeuge auf dem
Riiken. Wie er vom Haus weg wollte, rief die Frau zum Fenster
hinaus: Jesus Maria! was hast du? du brennst ja auf dem Riiken.
Alsdann seufzte der feurige Gast: Ach wir ich doch bis unter
die Dachtraufe gekommen, so wire ich erlost! — Dann ver-
schwand er. |

2. In fritherer Zeit seien gar viele Ziilisler um Pfiffikon
vorhanden gewesen, so dass sie viel Furcht erregten. Es wurden
daher Beicht- und Buss-Tage errichtet, worauf sie sich sehr ver- -
minderten. ‘
Trotten-Miietterli.

Pfiffikon. — Am Hause von N. N. ist eine Trotte an-
gebaut. In derselben spuke das Trottd-Mistterli. So man am
Samstage nicht mit dem Besen auskehre, habe man die ganze
Woche keine Ruhe. Viele glauben, es sei dort in der Revo-
lation — denn seit daher spukt es — Geld vergraben und nicht
mehr gefunden worden.

(Verschiedene Gespenster.)

In Einsiedeln erzidhlten die Alten gar viel von Geistern,
Gespenstern, feurigen Ménnern und Ziegenbtken, die in vielen,
vielen Hausern rumorten, von riesengrossen M#nnern, die Nachts
in den Gassen herumspazierten, von volkreichen Promenaden auf
dem Platze etc. Meine Eltern sagten oft: Da hat die Revolution
am besten geholfen; die Franzosen haben alle Gespenster vertrieben.

(Doggeli und Stradel.)

In Pfiffikon gilt der Unterschied zwischen Doggeli und
Stridel: Dieser siuge das Vieh und jener die Kinder, wage
sich sogar an grosse Menschen.

21) Brennende Minner; vgl. Lirour S. 133 fg. 20
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Kinden.

1. Im J. 1843 war mein greiser Nachbar und Pathe meiner
Frau und meines Tochterleins dem Tode nahe. Meine Frau
wartete ihm diese Nacht ab. Nachts 12 Uhr wekt mich drei-
maliger Schlag einer festen Hand gerade cb mir zu an der Diele.

Zu eben dieser Zeit schied er aus dem Leben.

2. Mein dlterer Sohn besuchte die Realschule, war eben
einzig zu Haus und mit seinen Schulaufgaben beschiftigt. Ks
fangt an, am Tische zu lupfen und stossen, die Sessel zu riitteln,
und rumorte so eine Zeit lang. Das schien ihm nicht geheuer,
er lief zur Mutter, die eben anderorts arbeitete, und erzihlte es
ihr. Natiirlich wusste niemand der Sache eine Deutung zu geben.
Am andern Tage hiess es, B. B. sei gestorben. Da dieser nicht
gar lange vorher verleumderisch gegen unsre Haushaltung viel-
fach sich #dusserte, ward dies zum Schliissel des Geheimnisses.
Moge diese KKundgabe ihn beseligt haben!

Kinden von Lebenden. .

An der alten Fassnacht 1829 ergriff mich hart die Gesichts-
rose, dass sogar der Arzt Besorgniss zeigte. KEs besserte und
am 30. Médrz wollte ich wieder meinen Geschiften nachgehen.
Allein an eben diesem Morgen ergriff es mich noch heftiger und
in heisse Verbande wikelte ich meinen Kopf. Es gieng wieder
bislang, und einen Kahlkopf trug ich davon. Meine dltre Schwester
war Nounne in Zug und berichtete mich, ich soll doch, sobald
die Krifte es mir erlauben, zu ihr kommen, um mich zu erholen.
Es war im Mai, wo ich gieng. Sie war sonst so ziemlich eine
Seherinn, sonderlich von Sterbenden oder Verstorbenen, und er-
zihlte mir, wie sie einmal in der Nacht gruchsen hérte, und
unten am Bette Einer mit michtig eingehiilltem Kopf, selben auf
seine Arme legend, auf ihren Fiissen lag. Er gruchste schwer.
Es war am'30. Mirz, sagte sie, ich merkte diesen Tag sonderlich.
‘Wen anders sollte ich mir denken, als mich selbst, der ich ja
eben damal in so gleichen Verhéltnissen mich befand?

Hexe.

Die sogenannte Kerzd-Lysd war so etwas mehr als halblaut
als Hexe verschrieen. Sonderlich sagte man von ihr iiberall aus,
dass sie zum Schmélzen der Speise den Butter in der Pfanne
iibers Feuer setzte, in Ziirich Zwiebeln dazu holte und recht-
zeitig damit wieder anlangte.??) — Meine Eltern haben selbe gut

22) vgl. Arcmv II, 106.
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gekannt. Sie hatte auch einen Laden in der Kramgasse und
wohnte in dem IHause, wo wirklich Schuster Frz. Bizener wohnt.
Schlaflied?®).
Schlof, schlof, Meiteli schlof!
-~ d’v Vater bringt d’r ¢’ guldigii Schoof,
e’ wyssi und e’ schwarzi.
Muetter chénd choo gii wehri,
d’r Schwarz will ’s Meiteli byssi.
Grédnzbestimmung.

Kriegmatt heisst ein Heimwesen an der Griinze zwischen
Schwyz und Einsiedeln, und soll dort ein Griinzstreit des Klosters
Einsiedeln und Schwyz stattgefunden haben. Man kam endlich
soweit iibereins, dass jeder Theil einen Mann wihle. Diese zwei
Minner sollen, der Eine von Schwyz, der Andere von Ein-
siedeln weggehen an einem verabredeten Tage am Morgen friih,
wenn der Hahn das erste Mal kridhe. Wo dann diese Minner
auf dem Wege zusammentreffen, soll die Griinze gelten. Die
Schwyzer wihlten einen Riesen Vinz ab dem Hirsch im Iberg,
und die Einsiedler ihren Riesen Ochsle. Diese machten nun ihren
Weg und trafen einander nahe an der Kriegmatt, wo der Mark-
stein steht. Dass nun der Schwyzer eine dreimal so starke Streke
Wegs zuriikgelegt habe, als der Einsiedler, soll von daher ge-
kommen sein: In Schwyz habe man dem bestimmten Hahn schon
Abends Brantwein eingeschiittet. Das habe verursacht, dass er
seine Regel iibergieng und schon um 12 Uhr kridhete. Beim
Zusammentreffen bewillkommte Ochsle den Andern so kriftig,
dass diesem das Blut unter den Négeln hervordrang. |

Zusammenschéllen 24).

Einsiedeln. — Ein uralter Brauch (ist) hier das Zusammen-
schillen. Es geschieht ja nur gar zu oft, dass Eheleute uneins
werden, und zulezt voll Zorn und Unmuth, mit oder ohne Grund,
das Eine davon lauft und anderweitig sich aufhilt. Die Erfah-
rung zeigt auch, dass solche Scheidung(en) selten lange andauern,
und Eins das Andre wieder sucht und findt. Auf solche frisch
genagelte Hochzeit passt dann die junge, riistige Mannschaft und
nahe und weite Nachbarschaft und weihet dieselbe tiichtig ein,
indem sie vor dem Hause des Ehepars erscheinen mit Blas-
hornern, Schillen, Hifen, Trompeten, Pfeifen etc. — wenns nur
recht tont. Diese werden kriftig in Bewegung gesezt nebst Ge-
schrei und Geheul von Jung und Alt, so lange sie Apetit dazu

23) vgl. Ziricuer a.a.0. Nr. 1ff. — ) vgl. Arcurv I, 280; VIII, 87. 165.
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fiihlen, wenn nicht allfillig die Polizei hinderlich einschreitet,

was jetz so ziemlich strenge beobachtet wird. Meines Erachtens

mag diese Ubung nicht wenig moralischen Grund und Bffekt

haben. Wie solche Eheleute &ffentliches Skandal erzeugen, ist

so eine Offentliche Beschimung nicht unangemessen.
Kindlestein?).

Einsiedeln. — Vielseitig, so auch hier, wird unter Knaben
und Midchen die Frage gestellt, woher doch die Kinder kommen.
Hier ist der Kindlistein ”tiufi Brunni” ob dem Frauenkloster
Au. Meine Mutter erziihlte oft unter Liachen, wie sie als Middchen
mit ihren Gespielen dorthin gegangen sei. Sie haben das Ohr
auf den Stein hingelegt, und dann die kleinen Kinder deutlich
weinen gehort, woriiber sie grosses Mitleiden fiithlten und den
Stein gern weggehoben hitten, so er nicht- zu schwer gewesen.
Sie haben sich im Gewissen rein befunden; sonst, hiess es,
komme ein grosser, rauher Mann, der Ruthen binde, und so
Eines nicht am bridvsten sei, jage er es mit der Ruthe fort und
so lange, bis es vor Mattigkeit und Schreken niederliege und
nicht mehr weiter mége. Den Nonnen wird iibrigens der Beruf
zugeschrieben, die Kinder dort hervorzunehmen und den Eltern
zuzutragen. Daher laden sie auch viel Hass und Scheelsucht
auf sich, sonderlich bei Kindern in grossen Haushaltungen, wo
man kein Bediirfoiss mehr fiihlt fiir neuen Zuwachs.

Teufelaustreiben.

So wirksam verfuhren nicht alle Exorzisten, wie chemal
P. Laurenz Cathomen®‘ im Kloster Einsiedeln. Bekannt ist, wie
so Viele dahin kamen, und, selten doch, jetz noch kommen, die
als vom Teufel besessen (Betriibte) angesehen werden, und da
Abhilfe suchen. Es begab sich, dass ein Mann kam, anf zwei
Kriiken gehend, und seine Frau bei sich hatte, die — B’hii6tis
Gott d'rvor! — vom Teufel entsetzlich geplagt. Sie striubte sich
furchtbar gegen alle religiose Mittel, und war nur mit ange-
wandter Gewalt zur Kirche zu bringen. Dort habe sich ihr Teufel
sogar erfrecht, in der Iapelle der Mutter Gottes Schimpf und
Schande zu sagen. P. Laurenz nahm sie in Kur, und nach einigen
Tagen und den gehorig gemachten Beobachtungen beschied er
siec und den Mann zur Kirchenporte. Beide kamen. Er nahm
die Frau in das dortige Portenstiiblein. Wihrend der Zeit kam
auch der damalige Sigrist Beda und gieng auf einen Wink des

*) vgl. Aremv IV, 17. 232; VII, 143. — ) Der Geschlechtsname von
spiterer Hand eingefiigt.
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P. Laurenz auch ins Stiiblein, zog den verborgenen Ochsenziemer
unter dem Kirchenroke hervor, liess ihn salbungsvoll auf den
Riiken der Teufelhaftigen niederplatzen, so dass sie — der Teufel
war es nicht — ein lautes Zettergeschrei erhob. Der Mann, nicht
anmuthiglich dariiber erschrekt, fand in der Hast die absichtlich
offen gelassene Porte, liess seine Kriiken zuriick, lief windschnell
die Kirche hinunter und fort, ohne sich noch der Mutter Gottes
empfehlen zu wollen. So war die heuchlerische Verstellung dieser
Beiden auf gute Weise kurirt. B

~ Wettervertreiben.
Einsiedeln. — Meine Mutter — versteht sich, auch ihre
Zeitgenossen — liessen sich es nicht nehmen, dass beim Heran-

nahen eines Ungewitters, wenn die sogenannte Wettergloke, oder
die so getaufte Agatha-Gloke geliutet wurde, die Wolken wir-
belnd sich bewegten, und wie sie sahen, dass bei jedem Gloken-
schalle das wilde Gewdlk wieder einen Rilkschritt machte. Auch
fehlte nicht, dass man dann ein Weib in wiister Kleidung, mit
zerrissenem Schinnhut aus dem Klosterwald springen und ein
Giitterlein ausleeren sah. Am liebsten sah man’s, wenn der da-
malige berithmte Exorzist P. Laurenz vor die Kirchthiire kam,
seinen Segen sprach und das Weihwasser gegen das Gewitter
spendete. Alsogleich sei das Wetter geflohen, oder doch ohne
Schaden abgeloffen. '
Galgéachapeli?’).

Einsiedeln. — Man liest im Archive zu Einsiedeln, dass,
da die Strasse gegen den Etzel verbessert wurde, auch das dor-
tige “tdufe Briigeli” auf dem Waldwege gemacht werden sollte.
Beim Aufbrechen der Erde stiessen die Arbeiter auf ein mensch-
liches Geripp. Sie legten es beiseits. Wie sie so fortarbeiteten,
kam ein ganz greiser Mann aus Schwabenland. Im Vorbeigehen
stiess er unversehens mit den Fiissen an die KXnochen, und diese
fiengen an zu bluten. Verwundernd sahen die Arbeiter dies, und
schauten den Mann mit kuriosen Augen an. Der Alte machte
auch seine augenblikliche Betrachtung, und — fieng an zu weinen.
Von gewaltigen Gefiihlen durchdrungen, bekannte er endlich, er
habe da zur Zeit ein Weibsbild ums Leben gebracht und hieher
verscharrt. Er gab sich freiwillig gefangen, wurde verhort, zur
Enthauptung verurtheilt, und beim Galgenkapeli, wie es jetzt

21) Uber die weit verbreitete Sage vom verriterischen Totenknochen
s. Lirorr S. 399 ; Rocurorz, Schweizersagen II, 122—127; Arcmv. 11, 8. 95
und namentlich: Burreriy o Foukrore (Bruxelles) I, 39. 89;-11, 219,245 ; 111, 35.
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noch heisst, enthauptet. Dieser sei der Erste gewesen, der da
hingerichtet wurde. Der fiirstliche Galgen stund bis zur Revo-
lutionszeit. Ein Steinhaufe zeigte spiiter noch seine ehemalige
Stitte. Wo das Galgenkapeli stund it einem Gemilde von des
hl. Johannes Enthauptung, ist nun ein Schirmdach hingesezt zum
Schutze gegen Ungewitter und zum Ruhepunkt fiir Miide und
Belastete.

An diesem Galgen waren noch aufgenagelt bis zur Revo-
lutionszeit die Kopfe der im Sechsziger Handel zu Schwyz Hin-
gerichteten. Zu bemerken, dass mein Grossvater Meinrad Stein-
auer — Schlosser — und zwar nach gemachter Weigerung auf
Hoheitlichen Befehl dem Scharfrichter die Nigel schmieden musste
zur Aufnaglung der Kopfe. Das that er dann freilich unter Angst-
schweiss, sonderlich, da es ihm wihrend der Arbeit mehrere Mal
den Schmiedhammer abseits und fast aus der Hand schlug. Dieser
Handel lebt noch fortwihrend im Gedédchtnisse des Volks.

Sechsziger Handel.

Dieser Handel ist geschichtlich bekannt in den Jahren
1760 ?®) ete. zwischen dem Kloster Einsiedeln, der Waldstatt etc.,
wo Mehrere eingezogen wurden und mit dem Leben biissen mussten.
Unter diesen Einer war auch Rupert Kilin — Rupess genannt —
ein gerader, ehrlicher Bauer, in der Wini hausend. Einmal kam
er vom Viehbesuche ab der Allmeind, den gewdhnlichen Steken
in der Hand, als der Léaufer von Schwyz in der rothen Farbe
gerade Einen nach Schwyz abfiihrte. Das wurmte dem Rupess
und entlokte ihm die Worte: ”Ji! so chas jetz doch afig nimmé
goh!” Man weiss nicht, ob der Léufer wahr oder unwahr be-
richtete; Rupess wurde verhaftet und kriminalisch behandelt.
Vor Gericht stehend, das nun ihn beurtheilen sollte, soll ihm
blutiger Schweiss unter den Armen durch seinen Norliger-Tschopen
geflossen sein. Auch habe er vor Gericht gesagt: So wahr bin
ich unschuldig, als meine Frau einen Knab gebihren wird, der
stumm sein wird! Das Todesurtheil wurde gesprochen und er
zur Enthauptung fortgetiihrt. Wihrend diesem sass, wie gewdhn-
lich, das Gericht im Saal bis nach berichtetem Hergange. —
Wie sie so da sassen, soll ein Giekrach den Saal und das ganze
Rathhaus erfiillt haben, als wenn das Ganze zusammenstiirzen
miisste. Die Sage weiss auch noch, der Scharfrichter habe das
Schwert gebracht, es der Behiorde anheimgestellt mit den Worten,

2%) Die Handschrift hat filschlich 1860.
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er richte Keinen mehr. Wirklich gebahr die Frau des Rupess
bald einen Knaben. Dieser wuchs an zu einem bildschénen Manne,
trieb das Mauser-Handwerk, aber war stumm. Er redete auf
ganz eigne Art und Niemanden verstindlich; nur seine Schwester
verstund ihn durch bestéindige Ubung ; Andern war er nur einiger-
massen durch Zeichen verstindlich. Er heirathete, und bekam
zwei Toéchter.
Gassen-Geister.

Einsiedeln. — Meine ilteste Schwester war immer mit Ver-
fertigung von Rosenkriinzen beschiftigt. Sie hatte eine Freundinn,
die ebenso beschiftigt war. So waren sie fast immer beisammen
und gar oft in die Nacht hinein. Einmal, wie sie so in plaudri-
ger Emsigkeit begriffen waren, und die zwdélfte Stunde vorbei,
sahen sie einen ungeheuer grossen Mann vorbeigehen, der wohl
oben zum Fenster im zweiten Stoke hineinzuschauen vermochte.
Sie besannen sich nicht lange, strichen ins Bett, und erzihlten
nachher diese Erscheinung gar oft.

Beulentod.

Bekannt ist das Grauenhafte dieser Pest. Dass auch in
Einsiedeln sie gar arg gehauset habe, bezeﬁgte eine aufgefundene
Grabschrift:

"Ist es nicht eine grosse Klag,

77 in Einem Grab,

lauter Knaben und Jungfranen!”29)
Eine alte Jungfrau im Euthal, noch spinnend gefunden, und be-
fragt, wie es stehe, soll geantwortet haben: ”Od, 66d! win’s
nu jetz uufschiebt!” Man will auch wissen, dass ibr Fussschemel
mit Geld gefiillt war.

(Geld vergraben.)

Bruder Nicolaus, vor der Revolutionszeit lange im soge-
nannten Wechsel (: wo den Pilgern die Miinzen gewechselt wur-
den :) angestellt, soll nach der Aussage der Alten beim Ausbruch
des Krieges gar viel Geld in die Erde verborgen haben. Dessen
zur Bestidtigung soll dienen, dass er gar oft in der Gegend vom
Klosterweiher und auf dem Freiherrenberge gesehen worden.
Fr. B..., Rathsherr und ein gerader, geachteter Mann, erzihlte
mir oft, wie er ihn oft gesehen habe hinten am sogenannten
Keibenplatz in seiner Kutte stehen, und dass er ihn deutlich er-
kannt habe.

29) vgl. Arcmrv III, 136; J. A. Hormaxn, Henau 1854 S. 40; N. Sexy,
Werdenberger Chronik 1860 S. 146; J. Kvoxi, Sagen d. Kt. St. Gallen 1903 S. 23.
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Strafe.

Man erzihlte gar oft das Schiksal eines franzosischen Sol-
daten zur Revolutionszeit 1798. Dieser trieb sein Gespitte beim
grossen Herr-Gott (: Kapelle auf dem Briiohl :) in Einsiedeln.
Er ging soweit, stieg ans Kreuz hinauf und stekte dem Christus-
bilde seine Tabakspfeife in den Mund, fiel hinunter, war todt
und schwarz tiber und iber.

Geisterspuk.

Einsiedeln. — In meines ehemaligen Nachbars Hause in
der R..., das sehr alt ist, war einmal Alles fort zur Arbeit; nur
ein ganz kleiner Knabe schlief in der Kammer. Mein Knabe,
der in der Nidhe des Hauses sich befand, horte auf einmal das
Kind jammerlich schreien. Er hatte ohnehin dasselbe sehr lieb,
und suchte auf alle Weise ins Haus zu kommen, was ihm end-
lich vermittels einer Leiter gelang. Wie er die Kammerstiege
hinauf sprang, erblikte er im Hintertheil des Hauses Jemanden
quer iiber den Gang springen hinter eine Wand, und von selber
wieder hervorguken, als wollte er Kuku spielen. Er nahm das
Kind, trugs hinunter, und eben kommt die Mutter, welcher er
den Vorfall erzihlt. Ein dort hausender Schuster und dessen Frau
sagten, das sei ihmen nichts Neues; schon oft haben sie diesen
Spuk gehiort. — Der Knabe war dabei gar nicht erschroken,
indem er es fiir eine wirkliche Person hielt, und seine ganze
Aufmerksamkeit einzig auf das Kind gerichtet war. Dies Haus
war von jeher schon als ”ug’hiiiirig” verschrieen.

Geist im Alpthal.

Schon viele Jahre soll ein Geist gehauset haben im dor-
tigen Pfarrhause. So z. B. wihrend J. St. B. Pfarr alldort war.
Spédter auch unter dem nun verstorbenen Pfarr Tschudi, der ein
gelehrter, gar frommer und eifriger Herr war. Er selbst erzihlte
mir mehrere Male davon: Gar oft hére man oben im Hause
schwere Fusstritte, Rasseln mit Ketten die Stiege hinunter. Ganz
heimisch komme ein Mann im Hirthemd zur Thiire herein, setze
sich an Tisch, lege die Arme darauf und den Kopf, wie Einer,
dem es nicht wohl ist, und gruchse entsetzlich schwer. Oft sogar,
wenn der Pfarr von der andern Seite am Tische sitze — er und
die Kochin fanden nichts Abschrekendes mehr daran — komme
er von hinten zum Pfarr und an seine Ohren, gebe dann Téne von
sich gar schrekhaft, so dass man nicht wisse, soll man sie Gruch-
sen, Jammern, dumpfes Heulen und iibeltonendes Jauchzen heissen.
So eine geraume Zeit, dann verschwinde er wieder.
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(Das vermeintliche) Doggeli.®)
In Pfiffikon beklagte sich eine hiibsche Jungfer gar oft bei

einem Vertrauten iiber das Dritken vom Doggeli; auch scheine
ihr, dass es mit dem Driiken auf der Brust allein nicht ganz
zufrieden sei. Der Vertraute gab ibr einmal den Rath, sich ein
Kreuzlein aus Eichenholz machen zu lassen 10” lang und 6
breit. An jedem Ende desselben und in der Mitte soll sie eine
scharfe Stahlspitze durchgehen lassen, etwa 38 hervorstechend.
Diese fiinf Spitzen, die fiinf Wunden Christi deutend, soll sie
aufwirts gekehrt auf dem Riiken liegend beim Schlafengehen auf
die Brust legen und getrost dann das Doggeli erwarten. Schlag
12 Ubr 6ffnete leise sich die Thiire, und schauerlich kams heran-
gekrochen ans Bett, ihr dann auf die Brust mit entsetzlichem
Druke. Mit dem Druke erliess das Doggeli ein jammerndes Ach,
entfernte sich hastig schnell. Nach der Entfernung bemerkte die
Jungfer, dass das Kreuzlein weg war. Beim Morgenessen fehlte
der Knecht, und es hiess, dass ihm diese Nacht ein scharfes
Ubel auf der Brust zugestossen sei; er sei wie verwundet. Allen
war dies, auch dem Arzt, unerklirlich; nur die Jungfer konnte
sich das Rithsel l6sen, hielt aber reinen Mund dariiber, und
war inskiinftig unangefochten vom ”Doggeli”.

Osterfeuer.

In Freienbach herrseht von jeher der Brauch: Es werden
Baumschwédmme schon ein oder gar zwei Jahre vorher gesammelt,
aufbehalten, dass sie recht dirr werden, und dann am Oster-
Samstag beim gesegneten Feuer angeziindet. Brennend werden
selbe nach Haus genommen, und auch die Kopfhaare damit an-
geziindet. Dies soll Kopfschmerzen aller Art vertreiben. Auch
lauft man damit dreimal ums Haus herum, was gegen andre zu-
stossende Ubel verwahre.

Die Kohlen vom Osterfeuer (: man nennt’s in Einsiedeln
Judasverbrennen :) seien bewihrt gut zur Abhaltung von Ubeln,
wenn man sie im Hause aufbewahre, auch sonderlich, wo Hexen,
Zaubereien und andrer Spuk in Katzen-, Hunds- und andern Ge-
stalten sich zeigen. Ladet man selbe in ein Gewehr, darf man
sicher, ohne beschidigt zu werden, auf den Gegenstand schiessen,
man wird treffen, und das Getroffene der Verwundung nicht ent-
gehen, und wird oft sogar sich zur Schande offenbaren miissen.

80) vgl. Gorruenr, Der Baurenspiegel, Kap. 31.
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(Aberglaube.)
Ebenda: Ein Kind, das bei der Taufe schreit, wird selbes
Jahr sterben.?!)
Wieder: Wenn ein Kind getauft wird, und so die Pathin
auf dem Weg brunzt, werde das Kind ein Bettbrunzer.
Wieder: Wenn man am Charfreitag strehle, bekomme
man das ganze Jahr keine Léuse.

Schimmelreiter??).
Mein Grossvater, der in seinen jungen Jahren zu Flums
im Kt. St. Gallen als Schlosser arbeitete, erziihlte gern, wie er
gar oft dort einen Schimmelreiter sah, der Nachts am dortigen
Bache hin galoppirte, und mit durchdringendem Geschrei immer-
fort rief: Rollibach die rechte March!

Fallendes Weh.
Mit Zuversicht wird vielfach behauptet, dass ein mit dem
hinfallenden Wehe Behafteter sicher davon geheilt werde, wenn
er vom Blute eines Hingerichteten trinke. %)

Kachel zu viel.

Ein bereits allgemeiner Spruch: Es.ist eine Kachel zu viel
im Ofen; auch oft: Es ist eine Scheibe zu viel im Fenster. So
~wird gesagt, wenn zwei oder mehrere unter sich von etwas reden,
das nicht Jeder hioren und verstehen sollte, und wenn dann ein
Uneingeweihter bemerkt wird ; und vorziiglich bei Gegenstinden,
die einer anwesenden Jugend anstdssig sein konnten, wird es
hiaufig gebraucht. Mag sich wohl dieser Spruch nicht schon von
der Luzerner, Ziircher oder einer frithern Verschworung her-
datiren? Ist ja der Ofen seit Urzeiten gar oft im Geleite von
Epochen. (s. Liitolfs Sagen Nr. 412. 413

Die drei Schwestern.:

Rytd, ryti Rossli! Di Dritt thuet ’s helig Thor uuf;
z’Badi stoht es Schlossli, ’s hanget es Angeli a’ d'r Wand,
z'Badi stoht es guldigs Huus, hiit es Gloggli i d’vr Hand,

’s lueget dry Jungfrauii druus. win das Gloggli chlinglet,

Di Eint spinnt Sydi, selet alli Buobeli und Meiteli
Di Ander schniizlet Chryds, i Himmel uufi springi.

(s. Liitolfs Sagen Nr. 236.)%)
Dies Liedlein wird jetz noch héufig gesungen, wenn man
kleine Kinder auf den Knieen aufschaukelt.

3y vgl. Arcurv II, 218 Nr. 38. — #2) vgl. Lirour S. 43. 163. 166. 471. —
33y vgl. Arcuv IV, 4. — ) vgl. Ziriceer a. a. 0. Nr. 153 ff.
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Christchindelibei.

In Wollerau heisst man die Stibchen, worin die Kinder
Hike machen zur Bezeichnung der gebeteten Rosenkrinze, Christ-
chindelibei. (Liitolf Nr. 42, fol. 98.)

Miszellen. — Mélanges.

Légende populaire sur les armoiries de Laufon,
Delémont et Porrentruy.

Les armoiries de la ville de Laufon sont de sable 4 la crosse de Bile
d’argent, celles de Delémont de gueules & la crosse de Bile d’argent repo-
sant sur six copeaux d'or, celles de Porrentruy d’argent au sanglier de
sable. Ces armes ont donné lieu & une légende populaire trés origivale et
typique. On raconte qu'un prince-évéque de Bale, quon ne nomme pas,
ayant voulu ériger ces trois villes en municipalités, leur accorda les fran-
chises de Bale avec le privilege de choisir pour armes la premiére béte
qui entrerait dans les murs de ces villes 4 la suite d’'une grande chasse.

Cette partie de plaisir, organisée par le prince-évéque et les seigneurs
des chateaux, étant arrétée a4 un jour fixé, des bourgeois des trois villes se
tinrent aux portes pour saisir le premier animal que poursuivrait la chasse
princiere. Un superbe sanglier noir était poursuivi. Il arrive & Laufon.
Aussitot les bourgeois courent pour fermer la porte opposée i celle par ou
était entré le sanglier. Hélas! ils n’en eurent pas le temps, la rue était trop
courte, le sanglier passa outre. Le prince accorda alors & cette ville I'ar-
moirie noire et la crosse blanche de Béle.

Le sanglier courut vers Delémont suivi par toute la chasse. Les bour-
geois voyant la béte entrer dans leurs murs courent pour faire tomber la
herse de la deuxieme porte, du c6té de Porrentruy, mais la rue, quoique
plus longue gu’a Laufon, ne l'est pas assez pour que la béte n’arrive a
temps pour la franchir avant qu’elle fit fermée. La herse lui tombe sur le dos.
Le sanglier peut toutefois s’échapper, mais dans sa détresse, il laisse tomber
trois excréments. Ce fut 14 'origine des armes de Delémont: fund rouge,
couleur du sang répandu par le sanglier, trois copeaux d’or, représentant
les trois exeréments; et le prince pour affirmer son. autorité y ajouta sa
crosse d’argent.

Le sanglier pourchassé arrive haletant, épuisé, saignant, en face de
Porrentruy, poursuivi toujours par toute la meute du cortége princier.
Comme cette ville est plus grande que les deux précédentes, et aussi a
cause de la faiblesse et des blessures de la béte poursuivie, des bourgeois
eurent le temps de fermer leurs portes et d’emprisonner le sanglier. De la
les armes de la ville de Porrentruy, fond blane au sanglier noir, les poils
hérissés et la queue tortillée de détresse.
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